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Upute za montazu / Instrucciones de Montaje / Navodila za

Smile

D - bitte lesen sie diese montageanleitung gut durch,
Da wir fur fehler, die durch falsche montage entstehen,
Keine haftung Gbernehmen!

Gb - please read these installation instructions
Through carefully as we cannot accept any liability
For faults occurring as a result of incorrect installation!

Cz - prectéte si prosim pozorné tento navod k montazi,
Aby jste predesli chybam vzniklych Spatnou montazi,

Za které nerucime!

F — veuillez lire attentivement cette notice de montage,

Car nous déclinons toute responsabilité en cas d'erreurs

Découlant d'un montage erroné !

| — prego leggere attentamente le istruzioni per il montaggio,

Poiché decliniamo qualsiasi responsabilita

Per difetti derivanti da montaggio errato.

S - I4s monteringsanvisningarna noggrant.

Vi avsager oss allt ansvar for defekter som
Uppstar p.g.a. Felaktig montering.

Hr - paZljivo pro¢itajte upute za montazu,

Jer otklanjamo svaku odgovornost za pogreske
Nastale uslijed pogresne montaze.

Slo- prosimo, da pozorno preberete navodila za montazo,

Saj zavracamo vsakrsno odgovornost za napake,
Ki bi nastale zaradi napane montaze.
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NI - leest u alstublieft deze montagehandleiding goed door,
Voor fouten door verkeerde montage zijn wij niet verantwoordelijk.

Pl- prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcja montazu,

Poniewaz nie ponosimy odpowiedzialnosci za niewlasciwy montaz.
HU — Kérjuk, olvassa el figyelmesen

ezt az 6sszeszerelési Utmutatot,

mert a helytelen 6sszeszerelésbol

a dodé hibakért nem vallalunk felelosséget!

SK — Prosime, dobre preeitajte si tento ndvod na montdz,
pretoZe nepreberdme Ziadne ruéenie za chyby,
ktoré vzniknd na zaklade chybnej montaze!

RO —Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni

de montaj deoarece nu preludam garantia pentru defecte
ce apar datoritad unui montaj incorect!

RUS — MNorkanyiicta, BHUMATENIbHO 03HaKOMTeCh U

C AAHHOWM MHCTPYKLMEN MO MOHTAKY, MOCKO/IbKY Mbl He
Hecem OTBETCTBEHHOCTM 33 OLUMOKM, NPUUMHON KOTOPbIX
ABNAETCA HEMPaBWU/IbHbIA MOHTaX.

TU - Illkonce kullanma klavuzunu iyi okkuyun,
yalnis montaj yapasaniz bunun sorumlusu biz degiliz.

ES — Se ruega leer con atencidn las instrucciones
de montaje deibido a que declinamos cualquier
responsabilidad

por defectos derivados de un montaje erréneo.

Montaj talimatina / Monteringsanvisningar
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SERVICEKARTE-FORMULAIRE DEMANDES SAV-SPAREPARTS LIST-SCHEDA DI SERVIZIO
BESCHLAEGE - QUINCALLERIE - HARDWARE - FERRAMENTA
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